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Notice de montage -Assembly instructions

A % M10X15 6 PCS

B % M10X15 2 PCS

C @ ol0 8 PCS

D ¢® M6X25 4 PCS

E ¢® M6X30 4 PCS

F & 6 8 PCS
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FR. Des tachesde maintenance doivent étreréalisésréguliérement en révisantl'état duproduit. Il
et fonctionnent correctement.

Utilisez A&B&C pour fixer les roues, chaque roue A
besoin de quatre vis.

Use A&B&C to fix the wheels,every wheel needs four
screws.

Poussez la partie sur le cété gauche du tiroir
supérieur, soulevez le coté gauche vers le haut et tirez
le tiroir,Pour faciliter la prochaine installation

Push the part on the left side of the top drawer, lift the

left side up and pull the drawer, for easy next
installation

fautvérifier que toutes les unions sont currectementfixées, en bon état

EN. Regular maintenance tasks have to be realized by checking the product's conditions. It is important to check that unions are properlyfixed, in good conditions and

working properly.
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MAINTENANCE 3
AFTERCARE

o

Pour nettoyer le cadre, essuyer avec un chiffon humide suivi
d’un chiffon sec.

To clean frame, wipe with a damp cloth followed by a dry
cloth.
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N'utilisez pas d’eau de javel, de détergent neutre non dilué
ou d’autres solvants organiques pour laver la table car cela
peut causer des dommages

Do not use bleach, undiluted neutral detergent or other o o
organic solvent to wash the table as this may cause damage Installer des poignées de tiroirs

Install drawer handles

P S ah-
K Utilisez D&E&F, fixez le dessus de la table a

- ongles. Puis remettez le tiroir que vous avez retiré
= de I'étape précédente

Use D&E&F fix the top of the nail table. Then put
back the drawer you removed from the previous
step

FR. Des tachesde maintenance doivent étreréalisésréguliérement en révisantl'état duproduit. llfautvérifier que toutes les unions sont currectementfixées, en bon état
et fonctionnent correctement.

EN. Regular maintenance tasks have to be realized by checking the product's conditions. It is important to check that unions are properlyfixed, in good conditions and
working properly.
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